
Mon botsale

Autor(en): Michel, Justin

Objekttyp: Article

Zeitschrift: L'ami du patois : trimestriel romand

Band (Jahr): 25 (1997)

Heft 98

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-243863

PDF erstellt am: 26.07.2024

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.
Die auf der Plattform e-periodica veröffentlichten Dokumente stehen für nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie für die private Nutzung frei zur Verfügung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot können zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.
Das Veröffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverständnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss
Alle Angaben erfolgen ohne Gewähr für Vollständigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
übernommen für Schäden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch für Inhalte Dritter, die über dieses Angebot
zugänglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zürich, Rämistrasse 101, 8092 Zürich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-243863


oo
ce

m
<

MON BOTSALE {de Justin Michel)

On tro d'avo de vèr mè

Ly avê on botsalè.
Chirè galé, athatsin.'
K'ché l'f.uri, k'ché le tsôtin.
Ly avê kotyè chapalè
Din mon piti botsalè.
L'tyin pyéji de ]e vuiti.'
Ly krèchê dou bour-dzinti.

Chovin chu jelâ vèr li
E he pèch'kirè piti
Le trovavo férmo bi,
Oun'èchpéch' de paradi.
Lè rena è lè tachon
Ly chè tignan, in katson,
Din lou tanna, infatâ,
E chto inkaratâ.

Eia.' Lè jou déchidâ
Ke chi dyôra afudrâ
Po li prindre chon gravié,
On n'an a fin de janvié.
Yô ti? mon galé botsalè,
Avui tè hyà, tè grejalè
Tan chinpyamin èfathi,
Rijin de té vèr muri ...'

Chinbyè k'tè vêyo adi
Pâ tan yin dé mon dzordi.
I tan rajâ de la têra,
T'iou bayé onko ta péra

Dyêmé ne pori t'oubyâ
Mon botsalè tan dama.
Din mon kà, mon chovigni,
To le tin te ohàbrèri...

A nos chers correspondants.
Compte tenu des réclamations faites au sujet d'articles manquant

quelque peu à la charité, nous nous réservons de modifier tout ce

qui pourrait blesser la sensibilité de nos lecteurs.
En toute amitié et compréhension.
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